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IMÁK 
 

 

Kaddis 

 

ִרִבִא ִשִׁמִיה ִוִיִתִקִדִשׁ ִיִתִגִדִל  ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ[ִ ִבִרִאִ[אמן. ִדִי ִבִעִלִמִא  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִִ ִכִרִעותִה,  ִ ִִ  ִ  ִִ ִמִלִכותִה. ִוִיִמִלִיךְ  ִ ִִ  ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִדִכִלִ,ִ  ִובִחִיִי ִובִיוֹמִיכוֹן ִבִחִיִיכוֹן  ִ  ִ ִ  ִִ  ִ  ִ ִִ ִִִ ִ  ִ ִִ  ִ ִִ ִִִ  ִִ  ִ ִיִשִרִאִל-ִ  ִבִית  ִ  ִ  ִ  ִִ ִ ִ  ִִ,

ִבִעִגִלִאִובִזִמִןִקִרִיב ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִִ  ִ  ִ  ִ ִוִאִמִרוִאָמִן,ִִ   ִ ִ ִִִ  ִ  ִ  ִ.ִִ

ִאמןִיִהִאִשִׁמִיהִרִבִאִמִבִרִךְ]  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִִִִ ִלִעִלִםִלִעִלִמִיִעִלִמִיִא,ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ]ִִ

ִיִהִאִשִׁמִיהִרִבִאִמִבִרִךְ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִִלִעִלִםִלִעִלִמִיִעִלִמִיִאִיִתִבִרִךְִוִיִשִׁתִבִחִוִיִתִפִאַרִוִיִתִרוֹמִםִוִיִתִנִשִאִוִיִתִהִדִרִ,ִִ   ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִוִיִתִעִלִהִוִיִתִהִלִלִ   ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִשִׁמִהִדִקִדִשִׁאִ,ִִ   ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ

ִבִרִיךְִהוא ִִ ִִ ִ  ִ ִִ[אמן.ִ]ִ 

ִלִעִלִאִמִן  ִ ִִ  ִ  ִ ִכִל-ִ  ִבִרִכִתִא-ִ   ִ  ִ  ִ ִשִׁירִתִא,ִִ   ִ  ִ ִ ִתִשִׁבִחִתִאִוִנִחִמִתִאִדִאִמִירִןִבִעִלִמִא,ִִ   ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִוִאִמִרוִאָמִן,ִִ   ִ ִ ִִִ  ִ  ִ ִִ[אמן.ִ]ִ 

ִִ יִהִאִשִׁלִמִאִרִבִאִמִןִשִׁמִיִאִוִחִיִיםִעִלִינוִוִעִלִכִלִיִשִרִִ  ִ  ִִִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִִִ  ִ  ִ ִִ  ִִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִאִלִוִאִמִרוִאָמִןִ   ִ ִ ִִִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִִ[אמן.ִ]ִ 

ִִעשִִהִשִׁלוֹםִבִמִרוֹמִיו  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ ִִ  ִ ִִ  ִ ִִִהואִבִרִחִמִיוִיִעִשִהִשִׁלוֹםִעִלִינו,ִִ   ִ  ִ ִִ ִִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִִִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִוִעִלִכִל,ִִִ  ִ ִִ  ִ ִעִםוִֹיִשִרִאִל-ִ   ִ  ִ  ִ  ִִִִ ִוִאִמִרוִאָמִן,ִִ   ִ ִ ִִִ  ִ  ִ  [אמן.ִ]ִ 

 

Dicsérjük és magasztaljuk az Ő nagy nevét, ámen, az Általa teremtett világban, s teljesedjék be 

uralma a mi életünkben és napjainkban, s Izrael egész háza életében, mielőbb, s mondjátok együtt: 

úgy legyen. 

Legyen az Ő neve áldott mindörökké. 

Legyen áldott, tiszteletteljes, fenséges, dicsőséges és magasztos az Ő szent neve, aki áldásra méltó. 

Áldott Ő! 

Minden valaha elmondott áldásmondásnál, ódánál, himnusznál és vigasztaló éneknél emelkedettebben 

mondjátok együtt: úgy legyen. 

Legyen nagy békesség és élet számunkra és egész Izrael számára, s mondjátok együtt: úgy legyen. 

Aki békét szerez a magasságban, Ő teremtsen békét számunkra és egész Izrael számára, s mondjátok 

együtt: úgy legyen 

 
Áldások 

 

élvezeti áldások  

pl. 

.אלהינוִמלךִהעולםִהמוציאִלחםִמןִהארץ'ִברוךִאתהִה  

 

Áldott vagy Te, Örökkévaló, Istenünk, a világ ura, aki kinöveszted a kenyeret a földből. 

 

parancsolatok teljesítésekor mondott áldások   

pl.  

.אלהינוִמלךִהעולםִאשרִקידשנוִבמצוותיוִוציוונוִלהדליקִנרִשלִשבת'ִברוךִאתהִה  

 

Áldott vagy Te, Örökkévaló, Istenünk, aki megszenteltél minket a parancsolataid által, és 

megparancsoltad nekünk, hogy meggyújtsuk a szombati gyertyát. 

 

hálaadó áldások 

pl. 

.אלהינוִמלךִהעולםִשהחינוִוקימנוִוהגיענוִלזמןִהזה'ִברוךִאתהִה  

 

Áldott vagy te, Örökkévaló, Istenünk, aki éltettél minket, és megtartottál minket, és eljuttattál minket 

ehhez a pillanathoz. 
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ִִשִׁמִעִיִשִרִאִלִ  ִ  ִ  ִ  ִִִ  ִ ִִִִאִלהִינוִִ'הִ   ִ ִ ִאִחִדִ'הִ   ִ  ִ: 

(Deut. 6:4-9) 

Halljad Izrael, az Örökkévaló a mi Istenünk, az 

Örökkévaló egy! 

ִ ִאִת ִוִאָהִבִתִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִבִכִלִ'הִ  ִאִלהִיךָ  ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ ִ ִובִכִל-ִ  ִלִבִבִךָ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ ִובִכִל-ִ  ִנִפִשִׁךָ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ ִמִאדִךָ-ִ   ִ ִ ִִִוִהִיוִ :ִ   ִ  ִ

ִעִל ִהִיוֹם ִמִצִוִךָ ִאָנכִי ִאִשִׁר ִהִאִלִה ִהִדִבִרִים  ִ ִ ִ ִִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִלִבִבִךָ-ִ   ִ  ִ  ִִ ִלִבִנִיךִָ: ִִוִשִׁמִנִתִם  ִִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ

ִובִקומִךָ ִובִשִׁכִבִךָ ִבִדִרִךְ ִובִלִכִתִךָ ִבִבִיתִךָ ִבִשִׁבִתִךָ ִבִם ִוִדִבִרִתִ  ִ ִִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִִ:

ִוקִשִׁרִתִםִלִאוֹתִעִל  ִ ִִ ִִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִיִדִךִָוִהִיוִלִטטִפתִבִיןִעִינִיךָ-ִ  ִִִ  ִ ִִִ  ִ ִִ ִ  ִ ִ  ִ ִִִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִוכִתִבִתִםִעִל:ִִ   ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִמִזִזוֹתִ-ִ ִִ ִ  ִ

ִבִיתִךִָובִשִׁעִרִיךָ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִִ  ִ ִ  ִ: 

(Deut. 6:5-9) 

Szeresd tehát az Örökkévalót, az Istenedet egész 

szíveddel, egész lelkeddel és egész erőddel. És 

legyenek ezen igék, melyeket neked ma parancsolok, 

a szívedben. Jól tanítsd azokra gyermekeidet és 

beszélj róluk, midőn ülsz házadban és midőn jársz az 

úton, midőn lefekszel és midőn felkelsz. Kösd azokat 

jelül kezedre, és legyenek homlokkötőül a szemeid 

között. És írd azokat házad ajtófélfáira és kapuidra. 

ִאִם ִוִהִיִה  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִתִשִׁמִעו-ִ  ִִשִׁמעִ  ִ  ִ  ִ ִ  ִ ִ ִאִלִִ  ִהִיוֹםִ-ִ  ִאִתִכִם ִמִצִוִה ִאָנכִי ִאִשִׁר ִִמִצִוֹתִי ִִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ

ִאִת ִלִאַהִבִה  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִבִכִלִ'ה-ִ  ִאִלהִיכִםִולִעִבִדוֹ  ִ  ִ ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ ִ  ִ ִ ִלִבִבִכִםִובִכִל-ִ   ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ  ִ ִנִפִשִׁכִם-ִ   ִ  ִ  ִ ִִוִנִתִתִיִ :ִ   ִ  ִ  ִ  ִ

ִמִטִר  ִ ִוִיִצִהִרִךָ-ִ  ִוִתִירשִׁךָ ִדִגִנִךָ ִוִאָסִפִתִ ִומִלִקוֹשׁ ִיוֹרִה ִבִעִתוֹ ִאַרִצִכִם  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ  ִ ִ ִ ִִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ ִִִ ִִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִִ:

ִִוִנִתִתִיִעִשִבִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִ בִשִדִךִָלִבִהִמִתִךִָוִאָכִלִתִִוִשִבִעִתִִִ   ִ  ִ  ִ  ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִהִשִמִרוִלִכִםִפִן:ִִ   ִ ִִ  ִ  ִ ִִִ  ִ  ִ ִִיִפִתִהִ-ִ   ִ  ִ  ִ

ִלִהִם ִוִהִשִׁתִחִוִיתִם ִאִחִרִים ִאִלֹהִים ִוִעִבִדִתִם ִוִסִרִתִם ִלִבִבִכִם  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִִ ִִוִחִרִהִ:  ִ  ִ  ִ

ִבִכִםִוִעִצִרִאִת-אַף ִיִהוִה  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִהִשִמִיִםִוִלא-ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִתִתִןִ-ִ  ִוִהִאִדִמִהִלא ִמִטִר ִִיִהִיִה  ִ  ִ ִ ִ ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ

ִאִת ִִוִאִבִדִתִםִמִהִרִהִמִעִלִהִאָרִץִהִטּבִהִאִשִׁרִִ'ה-ִ   ִ  ִ ִִ  ִ ִ  ִ ִִ  ִ ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִנתִןִלִכִםִ'הִ   ִ  ִ ִִ  ִ ִִוִשִמִתִםִ:ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ

ִאִת ִעִל-ִ  ִאִלִה ִדִבִרִי  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִוִעִל-ִ  ִלִבִבִכִם  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִעִל-ִ  ִלִאוֹת ִאתִם ִוקִשִׁרִתִם ִנִפִשִׁכִם  ִ ִ ִ ִִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ-

ִיִדִכִםִוִהִיוִלִטוֹטִפתִבִיןִעִינִיכִם  ִ  ִִִ  ִ ִִִ  ִ ִִ ִ  ִ ִִ  ִ ִִִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִוִלִםִדִתִםִאתִםִאִת:ִִ   ִ ִִ  ִ ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִבִנִיכִםִלִדִבִרִבִםִ-ִ   ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִִ  ִ

ִִ בִשִׁבִִ  ִ ִובִקומִךִָ  ִובִשִׁכִבִךָ ִבִדִרִךְ ִובִלִכִתִךָ ִבִבִיתִךָ ִתִךָ  ִ ִִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִִ ִעִל: ִוכִתִבִתִם  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ-

ִמִזוזוֹתִבִיתִךִָובִשִׁעִרִיךָ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ ִ  ִ ִ ִ ִִִִ  ִִ ִבִנִיכִםִעִלִהִאִדִמִהִ: ִיִמִיכִםִוִימִי ִיִרִבו ִִלִמִעִן  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ  ִִ ִִ  ִ  ִִ ִ  ִ  ִ  ִ

ִִאִשִׁרִנִשִׁבִעִ  ִ  ִ  ִִִ  ִ ִלִאִבתִיכִםִלִתִתִלִהִםִכִימִיִהִשִמִיִםִעִלִ'הִ   ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִ  ִ ִ  ִ ִהִאָרִץ-ִ   ִ ִ  ִ: 

 

(Deut. 11:13-21) 

És lészen, ha hallgatva hallgattok parancsolataimra, 

amelyeket ma nektek parancsolok, szeretvén az 

Örökkévalót a ti Isteneteket és szolgálván őt egész 

szívetekkel és egész lelketekkel, akkor megadom 

országotok esőjét a maga idejében, őszi esőt és 

tavaszi esőt, és begyűjtöd gabonádat, mustodat és 

olajodat. És adok füvet meződön barmod számára, és 

enni fogsz és jóllaksz. Óvakodjatok, nehogy 

elcsábuljon szívetek és eltérjetek és szolgáljatok más 

isteneket és leboruljatok előttük: akkor majd 

fellobban az Örökkévaló haragja ellenetek és elzárja 

az eget és nem lesz eső és a föld nem adja meg 

termését, és elvesztek csakhamar azon jó országból, 

melyet az Örökkévaló ad nektek. Tegyétek eme 

szavaimat szívetekre és lelketekre, kössétek azokat 

jelül kezetekre és legyenek homlokkötőül szemeitek 

között. Tanítsátok azokra gyermekeiteket, beszélvén 

róluk, midőn ülsz házadban és midőn jársz az úton, 

midőn lefekszel és midőn fölkelsz. És írd azokat 

házad ajtófélfáira és kapuidra. Azért, hogy 

sokasodjanak napjaitok és gyermekeitek napjai a 

földön, melyről megesküdött az Örökkévaló 

őseiteknek, hogy nekik adja, mint az ég napjai a föld 

fölött. 

ִִוִיאמִרִ  ִ ִ ִ ִאִלִ'הִ  ִמשִׁהִלִאמר-ִ  ִ ִ  ִ ִִ  ִ ִדִבִרִאִל:ִִ  ִ ִִ  ִ ִִִבִנִיִיִשִרִאִלִוִאָמִרִתִִאִלִהִםִוִעִשוִ-ִ   ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ  ִ ִִ  ִ  ִ  ִ  ִִ  ִִ  ִ

ִעִל ִצִיצִת ִלִהִם  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ ִבִגִדִיהִִ-ִ  ִִ כִנִפִי ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִעִלִ  ִוִנִתִנו ִלִדרתִם ִם  ִ ִ ִִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִפִתִילִ-ִ ִהִכִנִף ִִצִיצִת ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ

ִתִכִלִת  ִ  ִ  ִִ ִאִת: ִוזִכִרִתִם ִאתוֹ ִורִאִיתִם ִלִצִיצִת ִלִכִם ִוִהִיִה  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִִִ ִִ ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ ִִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִכִל-ִ   ִ-ִ ִמִצִוֹת ִ ִ  ִ ִ'הִ 

ִעִינִיכִםִאִשִׁר ִלִבִבִכִםִוִאַחִרִי ִוִעִשִיתִםִאתִםִוִלאִתִתורוִאַחִרִי  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִִִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ ִִ ִִ  ִ ִ ִ ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ  ִ ִִאִתִםִ-ִ   ִ  ִ

ִזנִיםִאַחִרִיהִם  ִ ִ  ִ  ִ ִ ִִ ִִ לִמִעִןִתִזִכִרוִוִעִשִִ:ִִִִ   ִ  ִ ִִִ  ִ  ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִיתִםִאִתִ   ִ ִִ  ִ ִכִל-ִ ִִמִצִוֹתִיִוִהִיִיתִםִקִדשִׁיםִ-ִ  ִ  ִ ִ  ִ ִִ  ִ  ִִ  ִ  ִ ִִ  ִ ִ  ִ  ִ

ִלִאלהִיכִם  ִ ִ  ִ ִ ִ  ִִ :ִ ִאִנִי  ִִ ִמִצִרִיִםִִ'הִ  ִמִאִרִץ ִאִתִכִם ִהוֹצִאתִי ִאִשִׁר ִִאִלהִיכִם  ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ ִִ ִ ִ  ִ  ִ ִ ִ  ִ ִ  ִ ִ  ִ

ִלִהִיוֹתִלִכִםִלִאלהִיםִאִנִיִ  ִִ  ִ ִִ ִ  ִ ִ ִ  ִ ִִ  ִ  ִ ִִ ִִ  ִ ִאִלהִיכִםִ'הִ   ִ ִ  ִ ִ  ִ: 

 

(Num. 15: 37-41) 

És szólt az Örökkévaló Mózeshez, mondván: Szólj 

Izrael fiaihoz és mondd nekik, hogy készítsenek 

maguknak rojtot ruháik szögleteire, nemzedékeiteken 

át; és tegyenek a szöglet rojtjára kék bíbor zsinórt. És 

legyen nektek szemlélőrojt gyanánt, hogy lássátok azt 

és megemlékezzetek az Örökkévalónak mind a 

parancsolatairól és tegyétek meg azokat, hogy ne 

járjatok szívetek után és szemeitek után, amelyek 

után ti paráználkodtok. Hogy megemlékezzetek és 

megtegyétek mind a parancsolataimat és szentek 

legyetek Isteneteknek. Én vagyok az Örökkévaló, a ti 

Istenetek, aki kivezettelek benneteket Egyiptom 

országából, hogy legyek nektek Istenül. Én vagyok az 

Örökkévaló a ti Istenetek. 

 

 

 


